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AHOTAaIiA HABYAJIBLHOI
JUCIUILTIHA

JlucuMiuiiHa crnpsMOBaHa Ha IOMVIMOJICHHS 1 CHCTEMAaTH3allil0 3HaHb acCIipaHTIB MO0
CYTHOCTI TIEPEKIIaI03HABCTBA K MDKAMCIUIUIIHAPHOI B3a€MOii, y sKiii MeTa 1 3aBAaHHS
MepeKaay KOPEeIoIoTh 13 TEOPETHKO-METOAONOTYHUMHI 3acajjaMH TIEBHOI T'yMaHITapHOI
Haykn y ¢dopMari MOMIHYBaHHS IS IEPEKIIamy BIAMOBIMHOI CTPYKTYPHO-(QYHKITIHHOT
moxeni. Kypc mo3BonmuTh cucTeMaTH3yBaTH 3HAHHS acCIipaHTIB MO Mepekiaj sIK mporiec i
pe3yibpTaT, SK BTOPHHHY MOJEIIOIOYY CHCTeMY, aJEKBAaTHICTh SKOI 3aJeXUTh BIJ
ypaxyBaHHS TepekiaiayeM / TEOPETUKOM TepeKinany / KpUTUKOM TepeKiaay CEMiOTHIHOTO
XapakTepy, MDKKYJIBTYPHUX / KPOC-KYJIbTYPHUX BHKJIMKIB OPHUTIHAIY B MEPEKIaii, a TAKOXK
HOro NHCKYpPCHBHHUX 1 KOHIENTyaJIbHUX HacTaHoB. Kypc cmpusie ycBimOMIIEHHIO
acripaHTaMH B3a€MO3aJICKHOCTI BUOOPY CTpaTeriii / TaKTHK MEPEKiIaxy 1 THIY TEKCTy /
KAHPY, SKI BIII3EpPKANIOIOTHh IUTi 1 3aBIaHHS BIAMOBIAHO MO 1X MDKAUCHUTUIIHAPHOTO
BUMIpy. Y MeXax IbOr0 KypCcy AacHipaHTH OIaHOBYIOTh BMIHHSIMH 3aCTOCOBYBaTH
TEOPETHKO-METOAONOTIYHI HAaMpaIfoBaHHA pI3HUX IUCIUILIIH Ha JOmepeKiagHoMy /
BIIACHE MEepeKIaTHOMY / TICIATepeKIagHOMY eTanax poOOTH i3 TEKCTOM / TPYyIIaMu TEKCTIB
B mepeknani. Kypc Biiodae aBa 3MICTOBHX MOAYNi. Y NepHIOMY MOAYJi HaJaeTbes
VSBICHHS TIPO MINCOUCYUNTIHAPHUU XaApaKkmep Nepekiao03HaA8Cmea Yy meopemuKo-
MeMOOON02IHHOMY BUMIDI 3 AKYEHMOM HA CIPYKMYPHIU 1l AHMPONONIOSIYHIN napaouemax,
KT 8i003epKANIoMb NIIHeBANbHI U eKCMPANIHe8ATIbHI YMOBU NOAGU HOBIMHIX HANPAMIE
SYMAHIMAPHUX 3HAHb, WO XAPAKMEPUIVIOMb CYYACHULI CMAH NePeKIa003HA8CMEA; PO3TIIS
meopiil 38 'SA3Ky MOGU, MUCTEHHS [ KYIbMYpPU, POai MOGU 8 MINCKYIbMYPHIll KOMYHIKAYIL;
cucmemMamusayis  3HAHb NPO  CEMIOMUKY SAK  HAYKY, OUCKYPCUBHUL  RiOXI0 Y
nepexia003HaA8CmEl; JIIHeBOKOHYENMON02il0 | nepekiado3nascmeo; Y IPyromy MoOmy.i
pO3TIIAAAr0TECA HOAIOUCYUNTTHADHIT meopemuKo-memoooa02iuHi NPUHYUNU
NepexiIaoo3HasyuUx 00Cai0JCeHb, 10 Tependadae po3ensid 3dCaOHUYUX KOHYenyiil
MIICKYTbIMYPHOI  KOMYHIKayil, peneGaHmuux yinam i 3a80aHHAM meopii | Npakmuxu
nepexnady; TIyMadeHHs] HOHAMMS «MEKCM KYIbMypu» 3 02150y CeMiOmMUu4Ho20 nioxooy 0o
nepekiaody, apeymenmayis penesaHmHOCmi THCMUmMyyiuHux OUcKypcié 011 3a80aHb
nepexkaady, aHaji3 Memooie nepexiad03HaA8Y020, 3iICMABHO20 KOMIAPAMUBHO2O |
KOHMPACMUBHO20 AHAMIZY OOUHUYL AHANI3Y, WO GION08I0Arms YiNAM OpUIHANY 6
nepexaaoi.

3araabHuii 00csr
(BinmoBigHO 10
P0o6040ro HABYAJIBHOI O
IJIAHY)

3 kpeautu €KTC; 90 roa., y Tomy ymcii:
enna/Beuipus ¢popma 3aouHa opma HaBUAHHS
HaBYaHHS
JIEKI[IT 20 rox. 6 ron.
CEMIHAPChKi 3aHATTI 10 rona. 4 ron.
MPAKTUYHI 3aHATTS — —
KOHCYJIbTaii — —
caMmocTiifHa poboTa 60 roxa. 80 roxa.




IlepexymoBu 10
BHBYEHHS 200 BUOOPY
HABYAJIBLHOI
JUCIHILTIHA

Hdns  ycHmimmHOTO  OCBOEHHS TUCLUMIUTIHM — ACMipaHTW TOBHHHI  3H@mMU  TEOPETHKO-
METOAOJIOTIUHI 3acai THCBMOBOI'O TEpeKiIany XyIdOXKHIX 1 HEXyNOXKHIX TeKCTiB;
TEKCTOJIOTiUHI KaTeropii, MOHATTS JiTepaTypO3HAaBCTBA Ta MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKallii,
Pe/eBAHTHI 3aBIAHHAM TEOPii 1 MPAKTMKM MEPEKIaiy; CTPYKTYpHO-(QYHKIiHHI 3acaiu
BUOKPEMJICHHSI OIMHUIII TIEpeKiIaly; )KaHPOBO-CTUIIICTUYHY AOMIHAHTY OpHTriHairy abo Horo
TEKCT-THIIONIOTIUHY TPHHAIEKHICTh, KPOC-KYNIbTYpHI iHTerpaipHi / nudepeHuiiHi
CTPYKTYpPHO-TUIOJIOTIYHI ~ O3HaKM  OpWTIHAIy B  MEpeKNajii; 3arajJbHOKYIBTYPHY,
HAI[IOHAJIbHO-KYJIBTYPHY, €THOKYJIbTYPHY CKJIAZIOBI TEKCTY B TMeEpeKiIali; BaKIUBICTH
nepeknaay sik 3aco0y 30aradeHHs piIHOI MOBH 1 JIITEPATypH Ta MIKKYJIbTYPHOTO /
M1KMOBHOTO MTOCEPEAHUKA.

AcmipaHTy IOBUHHI éMimu: 3aCTOCOBYBAaTH METOMH JIIHI'BICTHYHOTO, JTiTEpaTypO3HABUOTO,
31CTAaBHOTO KOMIApaTHBHOTO Ta KOHTPACTHBHOrO aHAN3y BHXIAHOTO / LITBOBOTO TEKCTY;
3MICHIOBATH JIOTIEPEKIIaJO3HABYMN / TepeKiIaf03HaBUMi aHalli3 OPUTiHATBHUX TEKCTIiB
PI3HUX JKaHPIB 1 CTWIIB i3 METOK BU3HAYCHHS iX KaHPOBO-CTHIIICTUYHOI JTOMIHAHTH; JUISI
HEXYJI0)KHIX TEKCTiB — YCTAHOBUTU TEKCT-TUIOJOTIUHY crelu(iky OpuriHaiy; 3’sCyBaTH
iHBapiaHTHI / BapiaTHBHI O3HAKH TEKCTY OPUTIHATY B IIEPEKIIaJli Ha BCIX TEKCTOBHX PIBHSX;
TQepeHIiloBaTH KaHPOBO-CTUIIICTUYHY JIOMIHAHTY W aBTOPCHKHU 1IOCTHIIbL TEKCTY
OpHTiHally B TEpeKiIaji; apryMeHTyBaTH BHOIp cTpaterii / TAKTUKU IMepeKiagy 3 OrIsLy
XKAHPOBOI /  TEKCT-TUMOJIOTIYHOT  MPUHAIEKHOCTI  OpHUTIHAIY; 3aCTOCOBYBATH
METO/IOJIOTUHI TPUHIIUIH 3/IIHCHEHHS (iI0IOriYHOro / aIeKBaTHOIO TIEPEKIIAy Xy I0KHIX
1 HEXyJO)KHIX TEKCTIB; apryMEHTYBaTH OIIHKY TepeKJiaJy B MpOIeci Horo pemaryBaHHs.
g yemimmuoro

OCBOEHHS JAUCIUIUTIHU acIipaHTH TOBUHHI 60100iMu KOMIUIEKCHUMH 3HAHHSAMU 13
3arajbHO  (PUTONMOTIYHUX IMUCIUILTIH (MOBO3HABCTBA 1 JITepaTypO3HABCTBA), a

TaKOXK MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlli Ta JUCKYPCOJIOTIi.

MeTa BUBUEHHSA
JUCIUILTIHA

Cnpusitn hopmysannio y acnipanmie HpO(i)eCH/IHHx KOMIICTEHTHOCTEH, HEOOXIMHUX s
lHHOBaHH/IHOI HayKOBO- JIOCHIJIHI/IHBKOI 1 BI/IKHaHaHBKOI )IIHJ'[BHOCTI B rany31
[epeKIaj03HaBCTBa,  LUIIXOM  IOTJIMOJIGHHS ~ CHCTEMH  HAayKOBMX  3HaHb  IIPO)
MDKIUCITUTUIIHAPHANA ~XapakTep TepeKIago3HaBCTBa, IO Oe3mocepeHbo BIUIMBAE HA
aJICKBAaTHICTh / EKBIBAJICHTHICTh IIEPEKIIaNy SIK TIpoIecy i pesyibrary, BiZITOBIAHICTH,
TEOPETHKO-METOJOIONYHAX 3aBJaHb CydaCHOMY CTally PO3BHMTKY ILi€i HAYKH, a TAKOXK HA
SKICTh ~KPUTHKHM TepeKially B acleKTi BUIIPAIOBAHHS KPUTEPIlB  OIIHKH, SIKi
BIJUI3EPKAIIIOIOTh  MONIMCIUILTIHAPHE MIAIPYHTS HAYKH TMPO TEpeKIaa; CHpPHUATH
YCBIZIOMJIGHHIO acCIlipaHTaMHd B3a€MO3AJIGKHOCTI BHOOPY Iepekiajamnbkoi crTparerii /)
TAKTUKH BiJ JUCKYPCHBHOI / TEKCT-THUITOJOTIYHOI Crielu(iKK OpUriHaly, ska 00yMOBJICHA
[IEBHUMHU 3aBIAHHAMH 1 IUIAMH MDKMOBHOI / MDKKYJNBTYPHOI KOMYHIKAIl SIK OCHOBH
MepeKIaaanbKoi JisITBHOCTI; CIPUATH (POPMYBAHHIO Y acIipaHTIB 3/1aTHOCTI 3aCTOCOBYBATH|
TEOPETHKO-METOAONOTIYHI HAalpalfoBaHHs HOBITHIX TYMaHITApHUX HAayK Ta HaMpsMIB |
BJIACHIH TTepeKIafanbKiii IPaKTHIl, TPOBEACHHI MEePEKIag03HaBINX AOCTIKEHb, a TaKOX
Ha/IaHHI KPUTUYHOI OI[IHKK TIEPEKNIaay SK PEe3yIbTaTy B MEXKax XYHIOXKHIX / HEXyTOXKHIX
TIICKYPCIB.

Ilepeik Tem
JeKUiifHuX i
ceMiHApCbKHUX 3aHATH

3mictoBuit Moaynb 1. Mixqcoucuyunninapuuii xapakmep nepexkiao3Hascmea y
meopemuKo-memoo00102i4HOMY GUMIPL

Jexuyii Ceminapu
1. HoBiTHi HanpsiMu I'yMaHITapHUX 3HaHb 3 OTJISAY 1. Teoperuko-
MepeKIIaJ03HaBCTBA. METOONOTIYHA  KOPEIISIist
2. MixXKynbTYpHA KOMYHIKAIIS 1 TEpeKIIa. TIOHATE i TepMiHiB
IIepeKIIaI03HABCTBA i

- - - - CYMDKHHX JUCIHILTIH
3. Cucremaruzailis 3HaHb PO CEMIOTHYHI JIOCIIPKEHHS B

TepeKai.

4. JluckypCUBHUI MiAXiJ y TIepeKIal03HABCTBI.
5. JIIHrBOKOHILIENITONOTIA 1
MePEeKIIaJ03HABCTRO.

2. Tepekna sik mpotiec i
pe3yabTar y
MDKKYTBTYPHOMY BHMIipi

3micToBuit Mopynb 2. Ilonioucyunainapui meopemuko-memooon02iuni RPURKUnY

nepexnado3nasuux 00caioNHceHs

6. TeopeTnko-MeTOAONOrYHI KOHLENi1 MIKKYJIBTYPHOT
KOMYHiKalii B epexai

3. TeKkCT-TUMONOri YU
«TOPTPET» OPUTIHATY B
nepexIai

4. MeTononorivHi MpUHIAITA
MepeKIIaI03HABCTBA SIK
MDKIUCIAIDTIHAPHOT HAYKH Y
MepeKTafaIbKiil MpaKTHIl

7. CeMiOTHYHUI MiIXi[ 0 TepeKIIay

8. IHcTuTyHiliHI TMCKYpCH B Tepekiai




9. MeTroau KOHLIENTYaJILHOTO aHaJi3y B MepeKiaii

10. Crparerii i TAKTHKH IIepEKIaTy Kpi3b MPU3MY
MDKJIUCIUTUTIHAPHOTO I IX Oy

5. Monynbuuii Tect

CucreMa OliHIOBAHHSI
pe3yJbTATiB HABYAHHSA

Cemecmposuii KOHmMpoOay TPOBOAUTHCS Yy Gdopmi

3aniky 3a 00CATOM YyCbOTO
HABYaJILHOTO MaTepianty, BU3HAYEHOr0 poO0UYOI0 MPOrpaMor0 HaBYANbHOI TUCHUILTIHHY, 1
B TEPMiHH, BCTAHOBJICHI HABYAJIbHHUM IIJIAHOM 1 rpa)ikoM HaBYAJILHOTO IIPOIIECY.
Ilomounuii KoHmMpPoab YCUIITHOCTI ACHIPAHTIB 3IIMCHIOETHCS HA KOXKHOMY CEMiHAPCEKOMY
3aHATTI Ta 3a pe3yJbTaTaMy BUKOHAHHS 3aBJaHb CaMOCTiiHOI pobotu. Bin nepenbauae
OL[IHIOBaHHSI TEOPETHYHOI IiITOTOBKH 1 MPAKTUYHUX HABHYOK ACIIPAHTIB i3 3a3HAYEHOT
Temu. [loTouHe OIIHIOBaHHS 3JIHCHIOETHCS 30 HAKONUYYBATBHOI) CUCHEMOIO.

Kpurepii oniHoBaHHA
ayUTOPHOI Po0OTH
CTyJdeHTAa

(Ha ceMiHapCcbKOMY
3aHATTI)
(MakcumanbHa
KUTBKICTD OamiB - 40)

AKXTHBHA y4acTb y poOOTi ceMiHapy sIK iHIMBITyalbHO, TakK i B TPy,

IiITOTOBJICHA JTOTIOB1/b, TIOBIJJOMJICHHSI, TPE3CHTAIlis, cCUTyaTHBHUMN BUCTy, | 10 6axis

SIKi BIJITIOBIJIAIOTH 3MICTy CEMiHapy, [iKaBHi KOMEHTap, y4acThb B «BIIMIHHO»
0OTOBOPCHHS IHIIMX BHUCTYIIIB, MPABMILHO BUKOHAH] IPAKTUYHI 3aBaHHS.

VY4acTb y poOOTi ceMiHapy sIK iHIUBITyallbHO, TakK 1 B TPYII, MiIrOTOBJIEHA 8 Ganis
JIOTIOBI/Ib, BUCTYI, TPE3EHTAILis], CHTYATHBHHH BUCTYII, IEPEBAKHO «106pe»
NpaBUJILHO BUKOHAHI MPAaKTHYHI 3aBJaHHsL.

[TacuBHa yyacTh y poOOTi ceMiHapy MepeBa)xKHO Y rpyii, iHdopMarliitae 6 Ganis
MOBIZIOMJICHHS 4YM  KOMEHTap JIEMOHCTPYIOTh  IIOYaTKOBMH  piBEHb .
OTpAIFOBaHHS TEMU, HEKOPEKTHE BUKOHAHHS MPAKTUYHUX 3aB/IaHb. (3ANOBLIBHO»
[TacuBHa y4acTb y poOOTi ceMiHapy, BUCTYII, PE3EHTALLis] HE MMirOTOBJICHI 4 6aym
B3araji, HenpaBWJIbHE BUKOHAHHS PAKTHYHOTO 3aBIaHHS «HE33/I0BUTHHO»
HesiBka Ha ceMiHapChKi 3aHSATTS 0 d0axais

KpuTtepii oninioBanns
pe3yJabTaTiB
BUKOHAHHA
MOAYJIbHOL
KOHTPOJILHOI po60TH
(MakcumainsHa
KUIBKICT OamiB - 50)

TaKUMHU KpUmMepiamu.

MojynbHa KOHTPOJIbHA po00Ta BKITIOUAE 2 3aBIaAHHSI, KOXKHE 3 SIKUX OLIHIOETHCS 32

BuueprnHa, 3MiCTOBHA, JIOTIYHA Ta MMOCJITOBHA 32 BUKJIAJI0M BiIOBIb, 110

. o . 23-25 6ajiB

MICTHTh CaMOCTIMHI CyIDKEHHS Ta JEMOHCTpPYe 3[aTHICTb TBOpYOro| . .
, «B1IMIHHO»

PO3B’s3aHHS 3aBIAHHS.
Binnosine npaBuiibHA, OBHA, 3MICTOBHA, MOCIIIOBHA, ajle MiCTHTh HE3HAYHI 18-22 Gamm
MOMUJIKH Y BUKJIaJli TEOPETUYHOI'O MaTepially i MPaKTUYHOTO PO3B’sI3aHHS 106D
npo0iieMu, piBEHb CAMOCTIHHOCTI CYIPKEHb HEAOCTATHIN. A06p
BinmnoBine HeNoBHA, CXeMaTHYHa, € HETOUHOCTI 1 HOMHJIKH B PO3KPHUTTI 15-17 6axis
npo0iieMH, piBEHb CAMOCTIHHOCTI Cy/IPKEHb HEJJOCTATHIM. «32JI0BIJILHOY
Binmosine noBepxHeBa, € 6arato MOMUIOK Y PO3KPHUTTI MPpo0JIeMH, piBeHb 14 6anis
CaMOCTIHHOCTI CY/PKEHb HEJOCTATHIMH. «HE3aJI0BIILHO»

Kpurepii oninroBanHs
caMocTiiiHOT podoTu
CTy/IeHTa
(MakcumainbsHa
KUIBKiCTh OamiB - 10)

Bumorn 10 npoekmuoi po6omu po3MilieHO Ha caiiTi kKadempud aHTIIHCHKOI 1 HIMEIBKO]
(inonorii Ta mepeknany imera mpodecopa 1. B. Kopynig http://translationstudies.knlu.edu.ua

[TpoexTHE 3aBHAaHHS MPE3CHTOBAHO Ha BUCOKOMY PiBHi; TEOPETHYHUI
Martepiall MoAaHO BUYEPITHO, OXOIUIEHO MHUPOKE KOJIO NpoOiIeM; akTHBHA

IIOMHJIKaAMHU.

) ; . 9-10 danis
y4acThb acHipaHTa MiJ 9ac 0OrOBOPEHHS MPo0JIeM, sIKi BAHECSHO IS o
CaMOCTIHOT'0 ONpAaIfOBaHHsI, BUKOPUCTAHO MYJIBTUMEIIHI 3aCO0U; HasBHUNA (BUIMIHHO»
TIOBHUH TUIaH-KOHCIIEKT; BUKOHAHO MPAKTHYHI 3aBJAHHSL.
[poekT nmpe3eHTOBaHO 3 HE3HAYHUMH HEHOTIKaMH, TEOPETHYHHIT MaTepial
BHKJIaJICHO TIOBEPXHEBO; AKTUBHA yIaCTh B OOTOBOPEHHSI MUTAHb, SKi 7-8 dajis
BHHECEHO Ha CAaMOCTiHE ONpAIlOBaHH:;, HasIBHUH IIaH-KOHCIIEKT; 100pe «modpe»
BHUKOHAHO NMPAaKTHYHI 3aBJaHHS.
IIpo€eKT mpe3eHTOoBaHO 31 3HAYHUMHE HEeIOTiKaMH, TEOPETUUHY MpoliIeMy
HEJIOCTaTHHO PO3KPHUTO; HU3BKHUI PIBEHb aKTHBHOCTI ITiJ] 9aC 00T OBOPEHHS 5-6 6axiB
MMUTaHb, IO BUHECEHI HA CaMOCTiHE OIPAaItOBaHHS; 3arajlOM BUKOHAHI «3aJI0BIIIBHO»
TIPAKTHYHI 3aBJIaHHS.
IIpo€eKT mpe3eHTOBaHO 31 3HAYHUMHU HEIOTiKaMH, TEOPETUIHUI MaTepiai He 1-3 6anu
PO3KpHUBae NMpobIIeMaTHKY IIMTAHHS; MPAKTHYHI 3aBIaHHS BUKOHAHO 3 «HE3aJI0BLILHO»



http://translationstudies.knlu.edu.ua/

IMoaituka Kypcy AcmipaHT BBaXa€ThCsI JOMYIIEHUM JI0 CEMECTPOBOr0 KOHTPOIIO, SKIIO BiH BUKOHAB
yci BUIM POOIT, 110 nepeadaueHi poOoUor MPOrpaMor0 HaBYaIbHOI AUCIUTLTIHY.

He3zanexxno Big GopMu 3100yTTsI TPETHOTrO PiBHS BHINOI OCBITH (OYHOI(ACHHOI 1
BEUipHHO1) 1 3a04HOI) acmipaHTh 3000B’si3aHi @ideidyeamu ayoumopHi 3auamms i
MIPOXOJUTHU BCi POPMHU OTOUHOTO Ta MiJCYMKOBOTO KOHTPOJIIO, MependaueHi pooovoio
MPOrpaMor0 HaBYAJIbHOI JUCIUILTIHY.

VY pa3i HEMOXKIMBOCTI acIlipaHTaM BEYIpHBOI Ta 3a04HOI (opMmu 3000YTTSI OCBITH
BiIBiTyBaTH BCI ayguTOpHI 3aHATT 3 00 €KTMBHUX NPUYMH, BOHH CKIQJIAIOTh
iHousioyanvHuil 2paghix eiogioyeans (He menme 50%), a pemTy 3aBIaHh BHKOHYIOTH
JWCTaHLIIHO. ACHIpaHTH IMOTOLKYIOTh Iled Tpadik i3 BUKIaIayeM i BiAIIOM HayKOBO-
JociaHoi podotu. ['padik moBuHEH OyTH 3aTBEpIPKEHHUI POPEKTOPOM 3 HAYKOBOI pOOOTH.

Sxumo acmipaHTH JeHHOT GOpMHU 3100YTTA BHILOI OCBITH 4epe3 MOBaXKHI MPUYMHU
(xBopoOa, Ham3BHYaliHI ciMelHI OOCTaBMHHM TOIIO) HE MOXYTh BiIBIyBaTH TIEBHY
KUTBKICTh ayJUTOPHUX 3aHSATh, BOHH MalOTh iX eiompayroeamu. llpouenypy ta dopmu
TEpMIHH BIANpAINIOBaHHS aclipaHTaMH JeHHOI (OpMH 3100YTTS OCBITH MPOITYHIEHUX
3aHSThH 13 HABYAJILHOI TUCIMIUIIHM BU3HAYA€E Kadeapa aHMIHChKOT 1 HIMEIbKOI (iTosI0rii Ta
nepexiany iMmeHa npodecopa I. B. KopyHiis i 10BOANUTE 10 BiloMa acHipaHTIB KOHKPETHI
rpadiky BiIpairoBaHHsI MPOMYIISHUX 3aHATh 3 TUCIUILIIHU 1 KPUTEPIi OLIHIOBAHHSL.

[lin dvac pobOTH HajJ NHCHMOBHUMH pOOOTaMU HE JONYCTUMO HOPYUIEHHS
akademiunoi 006pouecnocmi. 30kpeMa: ® BUKOPHUCTaHHS B POOOTI UY)KHX TEKCTIB UM
OKpeMHuX (pparMeHTIB 0€3 HaJIEKHOI0 IMOCUIAaHHS Ha JKEPeIIo, 31 3SMiHAMH OKPEMHUX CJIiB
YW peyeHb; ® BUKOPUCTaHHS Mepedpa3oBaHuX YyKHX ifiel 0e3 TOCHIIaHH Ha 1X aBTOpIB;

® HecaMOCTifHE BUKOHAHHS OyIb-SIKUX HaBUAIBHUX 3aBAaHb (SKIIO II€ HE TIepe0adeHo
BUMOT'aMU Mporpamu); @ danscudikallis pe3ynbTaTiB HAYKOBOI Y HaABYAILHOI pOOOTH;

® TIOCHJIaHHSI Ha JPKEpena, sIKi He BHKOPUCTOBYBAIIUCS Y POOOTI, ® 3aTy4eHHS IMiJICTABHUX
0Ci0 JI0 CIIMCKY aBTOPIB HAYKOBOI UM HaBYAJIBHOI pOOOTH, Y9aCTh TAKHX OCIO y MOTOUYHIH
YH MiICYMKOBIH OIIIHIII 3HAHb.

OCHOBHI 6uou egionogioanvHocmi acnipanmie 3a TIOPYIICHHS aKaJAeMIdHOI
JIOOPOYECHOCTI: * MIOBTOPHE MTPOXOIKEHHS OIIHIOBAHHS (KOHTPOJIbHA POOOTa, 3aJIiK TOIIIO);
* TIOBTOPHE MPOXO/KEHHS BIIIMOBITHOTO OCBITHHOT'O KOMITOHEHTA OCBITHBOI IIPOTPaAMH;

* BiZjpaxyBaHHJ 13 3aKJIa]ly OCBITH; * TT030aBJICHHS aKaJEMITHOI CTUTICH/II1; * T030aBIICHHS
HaJaHMX 3aKJIa/I0M OCBITH MBI 3 OIUIATH HAaBYAHHIL

PexomeHnaoBana OcHoBHa:
irireparypa 1. Konrinos, B. B. (1971). AxTyajbHi IUTaHHS YKPaTHCHKOr'0 XyJOXKHBOIO mepekiany. Kuis :
Juimpo.

2. [poceciiiHo-OpieHTOBaHUIA MEpeKIIaj Y KOTHITUBHO-AUCKYPCUBHOMY pakypci (2018): HaBuanbHHI
nocionuk / B. T'. Hikonoga, 1O. B. Kononeup, X. b. Menbko, E. B. TTonsoBa, B. b. Ckpsi6ina, B.
I1. Cuinap, O. I. Yepnikosa. Kui: Bunasuuuwmii ieatp KHJTY.

3. Paiic, K. (1978). Knaccudukaiys TeKCTOB U METOJIBI TIepeBo/ia. Bompock! Teopuu nepeBoja B
3apyOexxHOM nUHrBHCTHKE. MockBa. 202-228..

4. Boguslawska-Tafelska, M. (2001). Psycholinguistic Mechanisms in Translation . Acta
Neophilologia. Olsztyn : Wydawnictwo UWM. 3, 11-24.

5. Duff, A. (1989). Translation. Oxford : Oxford Univ. Press.

6. Gile, D. (2009). Basic Concepts and Models for Interpreter and Translator Training. Amsterdam :
John Benjamins. Pexxum moctymy: https:/ru.scribd.com/document/224735720/194290699-Basic-
Concepts-and-Models-for-Interpreter-and-Translator-Training. doi : https://doi.org/10.1075/btl.8

7. House, J. (2016). Translation as communication across languages and cultures. New York :
Routledge. doi: 10.4324/9781315668956

Kade, O. (1980). Die Sprachmittlung als gesellschaftliche Erscheinung und Gegenstand

wissenschaftlicher Untersuchung. Leipzig : Verlag Enzyklopédie

JlonarkoBa:
1. Anekceera U. C. (2004). Benenue B mepeBonoBeneHrne Y ueo. mocodue st CTyA. GUiron. u
TUHTB (akK. BBICHI. yueb. 3aBefieHnil. MockBa: M3 1aTebCKuii IEHTP «AKaIEMIISD».
2. Kynunnua M. A., KoctpoBa O. A.  (2017). Teopust u npakTHKa MEKKYJIbTYPHOU
kommyHHUKaud. Mocksa: @JIMHTA.

. Maxkapos M. JI. (2003). OcnoBsl Teopun auckypca. Mocksa: UTJT'K «I"'HO3uC».

4. O6onenckas 0. JI. (2006). XynoskecTBEHHBIN TIEPEBOJT K MEKKYIBTypHAsT KOMMYHHKAIIHSL.
Mocksa: Beicmas mkona.

5. Cepaxum K. C. (2002). Iuckype SK COLIONiHTBaJIbHE SIBHIIIE: METOMONOTIS, apXiTeKTOHIKa,
BapiaTHBHICTH: [Ha MaTep. cydac. ra3. myominucTuku]:MoHorpadis / 3a pexa. B. Pizyna. Kuis:
Kuis. nHam. yu-T iMeHi Tapaca [lleBuenka.

6. Copokuna H. B. (2014). HarmoHnaspHbIe CTEPEOTHITH B MEKKYABTYPHON KOMMYHHKAIHH.
Mockga: U1 PUOP, HUIL] UHOPA

7. Brown, G., Yule, G. (1996). Discourse Analysis. Cambridge: Cambridge University Press.

8. Cognitive Strategies for the Resolution of Translation Problems. URL:

w




http://termcoord.eu/2016/12/cognitive-strategies-for-the-resolution-of-translation-problems/

9. Dijk, van T. A. (1985). Introduction: The Role of Discourse Analysis in Society. Handbook of

10

11

12.

13.

14,
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Discourse Analysis. Vol. 4. P. 1-8.

Faber, P. Conceptual Analysis and Knowledge Acquisition in Scientific Translation. URL:
http://lexicon.ugr.es/pub/fab-con

Faber, P. (2015). The Cognitive Shift in Terminology and Specialized Translation.
Monografias de Traduccion e Interpretacion. Valencia: Universitat de Valéncia. P. 107-134.
Grenoble, L. A. Discourse Analysis. URL: http: ~ www.indiana.edu/slavont/
SLING2k/postpapers/grenoble.pdf

Halliday, M. A. K., Hasan, R. (1991). Language, Context and Text: Aspects of Language in a
Sacial-Semiotic Perspective. Oxford: Oxford University Press.

Hobbs, J. The Problems of Discourse. URL.: http: www.isi.edu/hobbs/disinf-chapl/node2.html
Huckin,T. N. Discourse  Analysis. URL: http:www.  exchanges.state.gov/
education/engteaching/ publs/BR/functionalsec3_6.htm

Ifversen, J. (2003). Text, Discourse, Concept: Approaches to Textual Analysis. Kontur, Ne7. P.
60-69. URL: http: www. hum.au.dk/cek/contur/docs/kontur-07/pdf/filer/ji-text/pdf

Munday, J. (2012). Introducing Translation Studies: Theories and Applications, 3 ™ edition.
London and New York: Routledge.

Nord, C. Loyalty and Fidality in Specialized Translation. URL: http://web.letras.up.
pt/egalvao/TTCIP_Nord%20loyatly%20and%20fidelity.pdf.

Pym, A. (2004). Moving Text: Localization, Translation, and Distribution. Amsterdam: John
Benjamins Publishing Company.

Pym, A. (1992). Translation and Text Transfer. An Essay on the Principles of Intercultural
Communication. Peter Lang. URL: http://usuaris.tinet. cat/apym/publications/TTT_2010.pdf.
Pym, A. (1993). Why Translation Conventions Should Be Intercultural Rather Than Culture-
Specific.  An  Alternative  Link Model. URL: http://usuaris.tinet.cat/apym/on-
line/research_methods/ 1993 alternative link.pdf



http://termcoord.eu/2016/12/cognitive-strategies-for-the-resolution-of-translation-problems/
http://lexicon.ugr.es/pub/fab-con
http://lexicon.ugr.es/pub/fab-con
http://www.indiana.edu/slavont/
http://www.isi.edu/hobbs/disinf-chap1/node2.html
http://www/
http://www/
http://web.letras.up/
http://usuaris.tinet/
http://usuaris.tinet.cat/apym/on-

	9. Методи концептуального аналізу в перекладі
	Система оцінювання результатів навчання
	Семестровий контроль проводиться у формі заліку за обсягом усього навчального матеріалу, визначеного робочою програмою навчальної дисципліни, і в терміни, встановлені навчальним планом і графіком навчального процесу.

	аудиторної роботи студента
	10 балів
	8 балів
	6 балів
	4 бали
	0 балів
	23-25 балів
	18-22 бали
	15-17 балів
	14 балів

	Критерії оцінювання самостійної роботи студента
	(Максимальна кількість балів - 10)
	9-10 балів
	7-8 балів
	5-6 балів
	1-3 бали



